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This paper explores how the anonymous authors of two Swedish handbooks for dog owners, published in 
1823 and 1849 respectively, tried to communicate their knowledge about the treatment of dogs so that 
the readers of the handbooks could, hopefully, apply the information offered in their everyday life. The 
study clarifies how the authors organize the knowledge that they want their readers to take part of, how 
they show their readers opportunities to search for the desired knowledge and which reading paths within 
the handbooks that the readers are offered. The two handbooks are regarded as multimodal, dialogical, 
final and addressive texts, and the study reported is qualitative and comparative; the handbooks are com-
pared with each other, with other studies of dog owner manuals in Swedish, and with studies of other 
types of practical handbooks in Swedish. The results show great similarities between the two handbooks 
regarding the investigated variables, but the handbook from 1849 is judged to be more well planned and 
easier to use for contemporary knowledge-seeking dog owners. Finally, further studies of the handbooks 
are suggested, including syntactic-focused studies of them, comparisons with contemporary veterinary 
medical literature and studies of a larger material of dog owners’ handbooks. 
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1 Inledning 
 
År 1775 startades den första utbildningen för veterinärer i Sverige. Antalet veterinärer 

var dock länge litet, och i hela landet fanns det nästan hundra år senare, år 1860, endast 

115 ”veterinära befattningshavare […]”. (Hallgren 1960: 27) Tyngdpunkten i dåtida 

veterinärers utbildning och yrkespraktik låg på ekonomiskt värdefulla djur i samhället: 

nötboskap, hästar, svin samt får och getter (jfr Schmiterlöv 1975: 72–73, 87–88). Även i 

Peter Hernquists sjukdomslära från 1800-talets första år uppmärksammas främst 

hästar, hornboskap, får och svin. Hundar får mindre uppmärksamhet än dessa djur, 

medan katter och getter ges minst uppmärksamhet (jfr Dyrendahl 1996: 12, 38–44). 

Från andra halvan av 1800-talet började villkoren för hundar i Sverige långsamt att 

förändras med tanke på raser och avel, beskattning samt djurskydd. Förändringen var 

fullt genomförd från den andra halvan av 1900-talet när ”hunden integrerats i 

familjekretsen på helt nytt sätt, där den tillskrivs mänskliga egenskaper och där den blivit 

en viktig medkonsument […]”. (Svanberg 2014: 116–117) Men under både 1700- och 

1800-talet fick hundägare sannolikt förlita sig på sin egen – och eventuella närboendes 

– praktiska kunskaper för att på bästa sätt ta hand om sina hundar i allmänhet och 

särskilt vid sjukdom. Men det fanns ytterligare en källa till kunskap, nämligen tryckta 

handböcker för hundägare. Enstaka sådana handböcker utgavs på svenska på 1700-talet 

och utgivningen ökade under det följande århundradet (jfr Hebbe 2014; Räf 2019). 

Också intresset för att förädla hundraser och använda hundar för jakt, militära ändamål 

och polisarbete blev större under 1800-talet, vilket avspeglades i handboksutgivningen 

(Thorman 2014: 18–22). Under 1900-talet gavs allt fler handböcker för hundägare ut, nu 

med tydligare fokus på sällskapshundar (Dirke 2014: 143). 

I denna fallstudie undersöks några aspekter på två handböcker för hundägare, utgivna 

1823 respektive 1849, dvs. under det århundrade när utgivningen av sådana handböcker 

började att öka. 

I artikelns avsnitt 2 presenteras och motiveras studiens syfte och forskningsfrågor, me-

dan avsnitt 3 sätter in studien i ett forskningssammanhang. I avsnitt 4 redovisas de teo-

retiska utgångspunkterna för studien, och i avsnitt 5 presenteras såväl det valda materi-

alet som de metodiska valen. Resultaten av studien redovisas i avsnitt 6. I det avslutande 

avsnitt 7 sammanfattas resultaten och några förslag till fortsatt forskning om hand-

böcker för hundägare presenteras. 
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2 Syfte och forskningsfrågor 

Syftet med studien är att klarlägga hur de utvalda upplysningarna om ämnet kommuni-

ceras i respektive handbok så att de tänkta läsarna – förhoppningsvis – kan tillämpa 

kunskapen i den egna vardagen. Syftet operationaliseras genom tre forskningsfrågor: 

1. Hur organiseras den kunskap som erbjuds i respektive handbok? 

2. Vilka sökmöjligheter erbjuds i respektive handbok? 

3. Vilka olika läsvägar erbjuds i respektive handbok? 

Formuleringen av syftet och forskningsfrågorna utgår från de funktioner som praktiska 

handböcker ska kunna fylla. Sådana ska meddela information om ett visst ämne och ge 

direktiv för hur läsare av den aktuella handboken ska agera, alternativt inte agera, i olika 

situationer som kan uppstå i fråga om ämnet för handboken (jfr t.ex. Mårdsjö 1992: 37; 

Grepstad 1997: 373, 377). För att framgångsrikt fylla dessa funktioner måste handboks-

författare beakta hur aktuellt stoff organiseras, vilka sökmöjligheter som pekas ut och 

vilka läsvägar som är möjliga, dvs. forskningsfrågorna 1–3. 

3 Tidigare forskning och forskningssammanhang 

Praktiska handböcker och instruerande prosa som texter har intresserat språkforskare, 

och en översikt av sådana studier ges av Nord (2008: 30–41). Översikter av forskning om 

sakprosa, och perspektiv i sådan forskning, i de nordiska länderna erbjuds genom Nord 

(2008: 30–34), Nyström Höög et al. (2023a) och Tønnesson (2023). I samlingsverket The 

Nordic Languages (2005) behandlas bl.a. utvecklingen av olika texttyper i de nordiska 

länderna. I detta verk uppmärksammas praktiska handböcker inom medicin, jordbruk, 

kokkonst och militär verksamhet från 1500-talet till 1700-talet, folkupplysande texter i 

almanackor under 1700- och 1800-talet samt husliga handböcker, kokböcker, tekniska 

handböcker och soldathandböcker under 1900-talet (Wendt 2005: 1350–1351; Ledin 

2005: 1490; Svensson 2005b: 1671–1673).  

Studier av praktiska handböcker och instruerande prosa på svenska ägnas bl.a. 

handböcker om folklig läkekonst, tekniska handböcker, husliga handböcker, 

soldathandböcker, matrecept, trädgårdshandböcker samt juridiska handböcker 

(Santesson 1988; Mårdsjö 1992; Mårdsjö 1996, 1998; Wendt 1998; Rogström 2000; 

Nord 2008; Landqvist 2016: 145–159; Landqvist & Rogström 2016). Men just svenska 

handböcker för hundägare har inte uppmärksammats. Jag har lyckats finna blott två 

språkvetenskapliga studier där hundar kan sägas stå i fokus, men där ur lexikografiska 

respektive onomastiska perspektiv (Johansson 1992; Leibring 2014).  
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Ur ett övergripande perspektiv kan den aktuella studien föras till texthistorians område 

med fokus på förändring/ar av texter och textkulturer.1 Tønnesson (2023: 145) beskriver 

studier med inriktning på texter och textkulturer på följande sätt:  

One of the most exciting activities for the text historian is to examine how new-text cultures 
are created, either through the renewal of old genres or on the ruins of them. [ – – –] Re-
newal also takes place when new groups break into the common sphere.  

Den studie som redovisas här är alltså ett bidrag till att börja täcka en forskningslucka i 

fråga om just handböcker för hundägare. Jag betraktar sådana som en del av en över-

gripande handboksgenre, där hundägarhandböcker är en potentiell subgenre, vilken i så 

fall utvecklar sig över tid (jfr Nyström Höög et al. (2023a: 2) om utvecklingen av texttyper 

och genrer över tid). 

 
4 Teoretiska utgångspunkter 

För studien är de tre begreppen ’text’, ’genre’ och ’subgenre’ centrala. I det här avsnittet 

avgränsas de och relateras till den studie som redovisas. 

4.1 Begreppet ’text’ 
 
I en semiotisk forskningstradition kan begreppet ’text’ – utöver skrivna texter där enbart 

verbalt språk används – även innefatta bl.a. bilder, filmer och teaterpjäser, dvs. ”all kinds 

of meaningful systems of signs […]” (Bergström & Boréus 2017: 5). I enlighet med denna 

uppfattning uppmärksammas såväl verbala som icke-verbala semiotiska resurser i de 

undersökta handböckerna, vilket innebär att även bl.a. tryckformat och typsnitt kan 

kommunicera budskap.  

Vidare betraktar jag handböckerna som dialogiska, finala och adressiva texter (se t.ex. 

Nord 2008: 46–57). Handböckerna är dialogiska genom mötet mellan sändare och 

tänkta mottagare, vilka möts i kommunikationsakter som den aktuella ”texten bidrar till 

att forma” (Nord 2008: 57). Tryckta och publicerade texter har en definitiv form, även 

om de kan revideras, t.ex. genom en ny upplaga av en viss skrift. Genom handböckerna 

vänder sig sändarna till mer eller mindre entydigt definierade mottagare, i detta fall per-

soner som själva är hundägare. 

Slutligen anser jag, liksom Berge & Ledin (2023), att texter är kulturella artefakter och 

att varje text har  

 

                                                 
1 Se t.ex. Svensson (2005a) och Wendt (2012) om olika inriktningar på och fokus för texthistorisk forsk-
ning respektive Svensson & Karlsson (2012) om inriktningar inom textforskning. 
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the quality of at the same time being a unique utterance and instantiating a text norm. 
Furthermore, a text is part of a text culture, to which other texts sharing similar norms be-
long. Thus, we conceive of ‘text’ as an utterance that competent participants in a specific 
cultural time and space assign a certain cultural value (Berge & Ledin 2023: 19).  

Som framgår av avsnitt 1 är det här dock fråga om en möjlig textnorm som inte är all-

mänt fastslagen och en potentiell textkultur som inte är fullt utvecklad när de båda 

handböckerna publicerades. Därmed är det inte heller helt klarlagt vem eller vilka som 

kan sägas vara ”competent participants in a specific cultural time and space [...]” som 

avgör ifall de undersökta handböckerna besitter ”a certain cultural value” (Berge & Ledin 

2023: 19). Författarna bakom handböckerna ansåg rimligtvis att så var fallet, möjligen 

även de samtida läsarna av handböckerna och eventuellt också ägarna av de aktuella 

boktryckerierna. Möjligheten, eller risken, att författarna och/eller boktryckeriernas 

ägare enbart betraktade handböckerna som en möjlig inkomstkälla kan dock inte helt 

uteslutas. 

 
4.2 Begreppet ’genre’ 

Begreppet ’genre’ används inom ett antal forskningsfält, och olika förslag till avgräns-

ningar har framförts (Nyström Höög et al. 2023a: 1, 7; se vidare t.ex. Bawarshi & Reiff 

(2010)). Här väljer jag att utgå från definitionen ”[g]enres are recognizable communica-

tive events, characterized by members of the professional or academic community in 

which they regularly occur” (Bhatia 2004: 23).  

Som framgår av avsnitt 3 existerar det sedan flera hundra år en etablerad genre på 

svenska vilken kan betecknas som (praktisk) handbok. Däremot kan det alltså diskuteras 

om också handböcker för hundägare är en självständig etablerad genre på svenska un-

der första halvan av 1800-talet. På motsvarande sätt som Nord (2008), i sin studie av 

svenska trädgårdshandböcker ur ett diakront perspektiv, bedömer jag därför att de un-

dersökta handböckerna representerar ”en allmän handboksgenre, snarare än en speci-

fik genre […]” (Nord 2008: 246; jfr även Tønnesson (2023: 140) om sakprosa som en 

”Textual Super-genre”). Det krävs således fler studier med ett större material för att 

klarlägga om handböcker för hundägare är kommunikativa händelser, vilka kan identi-

fieras som sådana av ”members of the professional or academic community in which 

they regularly occur” (Bhatia 2004: 23). 

4.3 Begreppet ’subgenre’ 

Enligt Bhatia (2004: 25–26) är det inte alltid möjligt att klart avgränsa genrer från 

varandra, och därför går det att tala om existensen av ”ett komplext och dynamiskt fält 

av sammansatta genrer […]” (Enell-Nilsson & Rahm 2021: 48). Bhatia (1993) lyfter även 

fram att det, inom en viss genre, kan vara möjligt att identifiera subgenrer utifrån ”minor 
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changes or modifications [of the communicative purpose(s) of a genre] […]” (Bhatia 

1993: 13). Exempelvis uppträder det inom journalistiken två överordnade genrer, näm-

ligen texter som rapporterar om nyheter och texter som ger bakgrund till nyheter. Dessa 

överordnade journalistiska genrer har i sin tur olika subgenrer (Nyström Höög et al. 

2023a: 7).  

Utifrån avsnitt 4.2 ser jag således handboksgenren som en allmän överordnad genre 

med ett antal subgenrer, där hundägarhandböcker är en potentiell sådan, vilken växer 

fram över tid. Framväxten av denna subgenre hänger samman med att synen på hundar 

i samhället förändras i Sverige under 1800-talet och 1900-talet på det sätt som beskrivs 

i avsnitt 1. De båda handböckerna som undersöks representerar därmed en potentiell 

subgenre, inte en etablerad. 

5 Material och metodiska val 

Som framgår i avsnitt 1 har jag valt att undersöka två handböcker utgivna under 1800-

talets första halva. Dessa är Nödiga Underrättelser för Hundwänner. […] (1823) och 

Hund-Läkaren eller Handbok för wänner och älskare af Hundar. […] (1849). Handböck-

erna omtalas fortsättningsvis som Nöd.Und. respektive Hund-läk. Vid citat ur dem åter-

ges versaler, gemener och interpunktion men däremot inte originalets typsnitt, grad-

storlek, bindestreck vid avstavning eller layout. Den äldre handbokens titelsida och den 

yngres främre omslagssida visas i figur 1, som inte återger handböckerna skalenligt. 

Jag undersöker digitaliserade exemplar av handböckerna, tillgängliga genom Libris – de 

svenska bibliotekens nationella katalog. Som framgår av figur 1 är båda handböckerna 

försedda med tillskrivna katalogiseringsuppgifter. Exemplaret av Nöd.Und. saknar 

pärmar och förvaras i en nutida sandfärgad pärm, som syns bakom titelsidan, medan 

Hund-läk. vid digitaliseringen har legat på ett mörkt underlag som inramar 

omslagssidan. 

Nöd.Und. anges vara skriven ”Af en Öfwer-Jägmästare i Sachsen.”. Det tyska originalet, 

Nutzliche Belehrung fur Liebhaber der Hunde, von einem Oberförster in Sachsen, utkom 

1823 och översattes till svenska samma år (Lagercrantz 1978: 125). Författarens 

yrkestitel kan antas vittna om hans kompetens, särskilt om hundar som används för jakt. 

Även andra handböcker från 1800-talet är översättningar från tyska (Thorman 2014: 18). 

Översättaren bakom Nöd.Und. är okänd (jfr Räf 2019: 11). Detta är inte oväntat, 

eftersom översättare sällan framträdde under eget namn på 1800-talet (jfr Furuland 

2023). Av utrymmesskäl uppmärksammar jag dock, i det här sammanhanget, inte den 

tyska källtexten med sin anonyma författare och/eller dess anonyma översättares insats 

för den svenska måltexten Nöd.Und.  
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Figur 1. Titelsidan till Nödiga Underrättelser för Hundwänner. […] (1823) och främre omslagssidan till 

Hund-Läkaren eller Handbok för wänner och älskare af Hundar. […] (1849). 

Det finns inga uppgifter om den anonyme författaren till Hund-läk. i handboken, men 

handboken är ett svenskt original (jfr Räf 2019: 11). Under 1800-talet och 1900-talets 

första decennier utges ett antal handböcker för hundägare i Sverige, såväl översätt-

ningar som originalarbeten (Thorman 2014: 18–19; Dirke 2014: 141–142).  

Figur 1 visar att Nöd.Und. är tryckt på Fr. B. Nestius’ tryckeri i Stockholm, medan Hund-

läk. är tryckt hos A. Petré & Son i Linköping. Nestius drev sitt tryckeri 1820–1829, medan 

Petrés tryckeri drevs av Axel Petré 1823–1840 och Axel Fredrik Petré 1840–1854. Båda 

tryckerierna övergick sedan till andra ägare. (Klemming & Nordin 1883: 398, 469) Tryck-

erierna var alltså mindre företag, som kan tänkas ha åtagit sig att trycka bl.a. skrifter 

med ett begränsat antal sidor och enklare utformning (se avsnitt 6.2). 

Som framgår av forskningsfrågorna i avsnitt 2 undersöks kunskapsorganisering, 

sökbarhet och erbjudna läsvägar i Nöd.Und. och Hund-läk. Analysen utgår från ett antal 

av de variabler som Nord (2008) utnyttjar i sin analys av trädgårdshandböcker respektive 

Landqvist & Rogström (2016) i fråga om två juridiska handböcker. Variablerna 

presenteras i avsnitt 6.1, 6.3 och 6.4. För att besvara forskningsfråga 2 och 3 måste även 

handböckernas materialitet uppmärksammas, eftersom relevanta aspekter på denna 
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avgör ”vilken läsning eller användning av texten som textens materialitet bjuder in till” 

(Nord 2008: 158). Den här analysen redovisas i avsnitt 6.2. 

Denna studie är till största delen kvalitativ, och materialet analyseras genom närläsning 

(jfr Nord 2008: 58–59, 62–64; Pöysä 2010). Det är fråga om en fallstudie, vars resultat 

inte kan generaliseras. Studien har främst en deskriptiv inriktning och resulterar i en 

första kartläggning av handböcker för hundägare som texter på svenska (jfr avsnitt 3). 

Denna deskriptiva inriktning uppträder även i många nordiska studier av sakprosatexter 

(se Tønnesson (2023: 154–156) om deskriptiva och normativt inriktade studier). Studien 

har även en tydlig komparativ inriktning, och det på tre sätt. För det första jämförs re-

sultat för de båda handböckerna, för det andra jämförs resultat med studier av hund-

handböcker inom andra fält än språkvetenskapens och för det tredje jämförs resultat 

med språkvetenskapliga studier av handböcker som övergripande genre. 

6 Resultat och diskussion 

I detta avsnitt redovisas och diskuteras resultaten av undersökningen i avsnitt 6.1, 6.3 

och 6.4, ett för varje forskningsfråga i avsnitt 2. Som framgår i avsnitt 5 analyseras därtill 

aspekter på handböckernas materialitet i avsnitt 6.2.  

6.1 Organisering av kunskap 

Forskningsfråga 1 gäller de ”ämnesmässiga alternativt tematiska ingångar som läsarna 

erbjuds […]” i Nöd.Und. och Hund-läk. (Landqvist & Rogström 2016: 23). För att kartlägga 

dessa ingångar undersöks teman för handböckerna utifrån deras titlar, tematisering på 

en övergripande nivå utifrån rubriker i brödtexten och vägar in i handböckerna utifrån 

upplysningar i brödtexten (jfr Nord 2008: 85–93; Landqvist & Rogström 2016: 24–35). 

En (bok)titel ”fungerar som en benämning på den [dvs. boken]” (Nord 2008: 85; jfr Grep-

stad 1997: 106). Genom en boktitel introducerar författare – eventuellt i samarbete med 

förlag och/eller litterära agenter – en bok för de tänkta läsarna (jfr Landqvist & Rogström 

2016: 23–24). Rubrikerna till en boks huvudavsnitt erbjuder en möjlighet att beskriva 

dess innehåll (jfr Wendt 1998: 10–24; Nord 2008: 90). Utifrån rubrikerna kan den tema-

tiska organisationen av en viss boks innehåll analyseras (jfr Nord 2008: 90). Därtill kan 

författaren – eventuellt i samarbete med förlaget – ge upplysningar i brödtexten om 

innehållet i boken i fråga. 

I exempel 1 och 2 återges handböckernas titlar från figur 1: 

(1) Nödiga Underrättelser för Hundwänner. 1) Europeiska hundars olika arter och artförändringar, 
sättet att uppföda dem, deras egenskaper och behandling; 2) alla sjukdomar, för hwilka hundar 
äro blottställda, jemte bepröfwade medel både att förekomma och bota dessa. 3) De första 
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kännetecken af deras galenskap; 4) att dressera hundar så, att de kunna uppspåra en tjuf med det 
stulna godset; 5) att de ej mottaga mat af en främmande person; 6) att inom ett dygn fördrifwa 
hundens loppor. [sic] 7) några säkra medel att kurera bett af galna hundar.  

(2) Hund-läkaren eller Handbok för wänner och älskare af Hundar. Innehållande tillförlitliga, ur de 
mest godkända arbeten hemtade, underrättelser om hundars uppfödande och wård samt botan-
det af de dem wanligen påkommande sjukdomar. 

För läsare på 2020-talet är det första intrycket förmodligen att titelrubrikerna är långa, 

rentav alltför långa, för att tydligt ange respektive handboks tema. Antalet graford, in-

klusive numreringen av de sju punkterna, fram till den följande författaruppgiften i 

Nöd.Und. är 84, medan antalet graford i fråga om Hund-läk. är 31. Båda handböckerna 

kan dock sägas ha korta huvudtitlar, vilka omfattar 4 respektive 9 graford och avslutas 

med punkt: ”Nödiga Underrättelser för Hundwänner.” och ”Hund-läkaren eller Handbok 

för wänner och älskare af Hundar.” Både samtida och sentida läsare anser antagligen att 

detta inte är uppseendeväckande långa huvudtitlar på handböcker. Det är således 

främst den följande informationen som sentida läsare kan uppfatta som främmande. 

Listan med sju punkter i exempel 1 kan ses som en slags innehållsförteckning, och även 

längre titlar till äldre trädgårdshandböcker kan snarare uppfattas som innehållsförteck-

ningar (Nord 2008: 88). Också juridiska handböcker från 1800-talet kan ha sådana längre 

undertitlar (Landqvist & Rogström 2016: 25–26).  

 
Nöd.Und. i exempel 1 kan sägas ha en tematiskt tydligare titelrubrik, möjligen också mer 

”påträngande”, än Hund-läk. genom de upplysningar som meddelas sägs vara ”nödiga”, 

dvs. ”nödvändiga”. Som framgår av figur 1 avgränsas också titelrubriken från den föl-

jande listan med en vågrät linje. De sju numrerade punkterna med nödiga upplysningar 

gäller såväl kunskap om hundar och vård av dem som kunskap om sjukdomar och be-

handlingar av sådana. Listan avslutas med en punkt och en vågrät linje som avskiljer den 

från uppgiften om den anonyme författaren. 

 

Hund-läk. i exempel 2 kan, å sin sida, sägas vara försedd med en slags dubbel huvudtitel 

genom konjunktionen ”eller”; handboken meddelar medicinsk kunskap om hundar eller 

är en handbok för personer som är vänner och älskare av hundar. Å ena sidan lyfts 

medicinska aspekter fram och å andra sidan människor i relation till hundar. I 

informationen efter huvudtiteln återkommer temana, men i omvänd ordning, 

sammanfogade med konjunktionen ”samt”. I undertiteln meddelas upplysningar om hur 

hundar bäst föds upp och vårdas samt information om ”botandet af de dem vanligen 

påkommande sjukdomar.”. Detta grepp kan vara avsiktligt, för att locka läsare som anser 

sig tillhöra minst en av grupperna. De avsedda läsarna är dock knappast experter inom 

veterinärmedicin, för aktuell kunskap erbjuds i andra samtida texter, t.ex. Peter 

Hernquists sjukdomslära om husdjurens inre sjukdomar (Dyrendahl 1996).  
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Genom handböckernas titlar identifieras således både mottagare och övergripande 

teman för böckerna (jfr Nord 2008: 87). Teman anges också på mera lokal nivå, och 

samtliga rubriker i handböckernas inlagor återfinns i Appendix. Av detta framgår att 

rubrikerna inom respektive handbok ägnas beskrivningar av sjukdomar och besvär samt 

behandlingen av dessa. Rubrikerna visar därmed att en systematisk disposition används, 

vilket är en vanlig lösning i handböcker (jfr Grepstad 1997: 379–380).  

 

Båda handböckerna inleds med avsnitt om hunden som art, olika hundraser samt 

uppfödning och vård av hundar. Men dessa inledande avsnitt saknar rubriker. Den första 

punkten på titelsidan till Nöd.Und. beskriver innehållet i detta avsnitt som ”1) 

Europeiska hundars olika arter och artförändringar, sättet att uppföda dem, deras 

egenskaper och behandling.” (Nöd.Und 1823: 3–14). Motsvarande avsnitt i Hund-läk. 

(1849: 1–5) kan sägas behandla det som den andra delen av huvudtiteln och den första 

delen av undertiteln anger: ”[…] Handbok för wänner och älskare af Hundar. 

Innehållande tillförlitliga och ur de mest godkända arbeten hemtade, underrättelser om 

hundars uppfödande och wård […]”. 

 

I båda handböckerna erbjuder rubrikerna ingångar till temana för olika avsnitt, dvs. te-

man på lokal nivå (jfr Nord 2008: 90). Rubrikernas språkliga form är dock mera varierad 

i Nöd.Und. Rubrikerna i Hund-läk. benämner i allmänhet en sjukdom genom enkla sub-

stantiv eller nominalfraser, t.ex. ”3) Skabb.” och ”24) Inflammerade bölder och hårdna-

der i spenarne.” (Hund-läk. 1849: 20, 50). Rubrikerna i Nöd.Und. är mindre enhetliga, 

även om 5 av 11 rubriker utgörs av att-satser, bl.a. ”4) Att bota hundar för diarrhé.” 

(Nöd.Und. 1823: 22). I övrigt förekommer rubriker som ställer sjukdomar eller behand-

lingen av dem i centrum, t.ex. ”6) Säkert medel för lamhet hos hundar. (En åkomma, 

som Rotsen2, wanligen lemnar efter sig).” (Nöd.Und. 1823: 23). Som framgår i Appendix 

är rubrikerna i Nöd.Und. ofta längre än de i Hund-läk. Variationen kontra enhetligheten 

kan sägas avspegla en mer konsekvent genomförd strategi för att leda läsarna till teman 

i brödtexten i Hund-läk. med hjälp av rubriker. 

 

Till skillnad från vissa praktiska handböcker (jfr Nord 2008: 58) innehåller Nöd.Und. och 

Hund-läk. inga förord eller efterord, vilket kan förklaras med deras begränsade omfång 

och/eller de anonyma författarna. Det skulle kanske ses som pretentiöst med för- eller 

efterord, och det vore oväntat om anonyma författare skulle tilltala sina läsare direkt. 

Däremot finns det i brödtexten några upplysningar som kan ge läsarna ingångar till över-

gripande teman i handböckerna. Till de inledande avsnitten om hunden som art, olika 

hundraser samt uppfödning och vård av hundar finns dock inga ”ingångar”. I exempel 3 

och 4 återges den första grafiska meningen i respektive handboks brödtext. 

                                                 
2 Denna sjukdom kan benämnas rots, hundsjuka eller valpsjuka (Dyrendahl 1996: 247). 
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(3) I anseende till de många egenskaper, hwarmed hundar gagna menniskan, har man sedan 
urminnestider [sic] fråntagit dem deras naturliga wildhet, samt genom de tamdas parning 
förskaffat sig ett tillräckligt antal och gjort dem till husdjur. (Nöd.Und. 1823: [3]). 

(4) Hunden (canis familiaris) räknas af naturforskare till de Egentliga Rofdjuren och den avdelning 
deraf, som kallas tågångare, derföre att de trampa blott på tårna, så att hälen eller hasleden, som 
hos dem i allmänhet är ganska smal, vid gåendet är upplyftad öfwer marken. (Hund-läk. 1849: 1) 

Handböckerna inleds alltså utan att deras första respektive överordnade tema introdu-

ceras i brödtexten. I exempel 3 betonas att hunden är ett nyttodjur för människan, me-

dan ett mer zoologiskt perspektiv anläggs i 4. Däremot anges det tydligt när det andra 

överordnade temat inleds. I exempel 5 och 6 återges de grafiska meningar där ett nytt 

tema introduceras, nämligen hundens sjukdomar och deras behandling: 

(5) Hundens förnämsta sjukdomar äro följande : [sic] (Nöd.Und. 1823: 14) 

(6) Efter denna korta inledning öfwergå wi nu till beskrifning af hundens allmännaste, inre och yttre, 
sjukdomar och deras botemedel. (Hund-läk. 1849: 5) 

I exempel 6 klargörs både att ett tema avslutas och att ett annat inleds, medan ingen 

koppling till föregående tema görs i exempel 5. Här får Hund-läk. sägas vara tydligare än 

Nöd.Und. 

Handböckerna innehåller inte några summerande avslutningar utan avslutas med kon-

klusionen till redogörelsen under avsnittsrubriken ”Tillfällig upptäckt af ett botemedel 

för bett af galna hundar.” respektive avslutande rekommendationer vad gäller ”34) Swår 

Walpning.” (Nöd.Und. 1823: 43; Hund-läk. 1849: 63). 

6.2 Materialitet 

För att besvara forskningsfrågorna 2 och 3 måste relevanta aspekter på handböckernas 

materialitet analyseras (jfr Nord 2008: 158–160).3 Här uppmärksammas format, om-

fång, (in)bindning och typsnitt. Till skillnad från andra praktiska handböcker på svenska, 

publicerade fram till 1800-talet, saknas illustrationer helt (jfr Nord 2008: 39, 115–151; 

Landqvist & Rogström 2016: 40–42). De få icke-verbalspråkliga elementen i handböck-

erna uppmärksammas i avsnitt 6.4. 

                                                 
3 Avsnitt 6.2 är alltså nödvändigt med tanke på två av de tre forskningsfrågorna. Jag är medveten om att 
eventuella läsare av artikeln vilka har goda kunskaper i texthistoria och/eller bokhistoria kan anse att 
mycket av innehållet i avsnittet är bekant sedan tidigare. Fokus för VAKKI Publications ligger dock på 
”language, discourse and communication in professional settings” (VAKKI Publications 2023). Därför be-
dömer jag att det kan finnas läsare av artikeln vilka inte är så insatta i just texthistoria och/eller bok-
historia och att upplysningar om handböckernas format, omfång, (in)bindning och typsnitt därför är 
nödvändiga. 
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Nöd.Und. har formatet duodecimo alternativt duodes, ofta förkortat 12:o, medan for-

matet för Hund-läk. är oktav/o, förkortat 8:o. Formaten anger hur många gånger varje 

tryckark har vikts men används också om formaten på tryckta skrifter (Palm u.å.). Båda 

formaten tillåter att handböckerna lätt kunde tas med i olika sammanhang (jfr Bjerke 

2018: 237, 350). Oktavformatet användes även för trädgårdshandböcker fram till mitten 

av 1900-talet (Nord 2008: 159).  

Filen med Nöd.Und. omfattar totalt 46 sidor. Sidorna är fördelade på en främre titelsida 

med bokens titel och uppgifter om upphovsperson, tryckort, tryckeri och tryckår, en 

blank baksida till titelsidan, 42 textsidor med paginering samt en första blank bakre sida 

och en avslutande blank sida. Filen med Hund-läk. omfattar 64 paginerade textsidor. 

Därtill kommer en främre omslagssida med bokens titel, en blank omslagssida, en sida 

med boktitel samt uppgifter om tryckort, tryckeri och tryckår, en blank sida samt en 

blank omslagssida och en bakre omslagssida med texten ”Pris: 20 sk.[illing] Banco.”. Pdf-

filen innehåller därmed totalt 70 sidor. Jämfört med ett antal trädgårdshandböcker ut-

givna under 1800-talet är omfånget blygsamt (jfr Nord 2008: 274–276), även om ämnet 

för dessa handböcker är mera avgränsat. Thorman (2014: 20) uppger att ”den första mer 

omfattande – 522 sidor – beskrivningen av hunden […]” på svenska utgavs 1889. 

Som framgår av figur 1 i avsnitt 5 har exemplaret av Hund-läk. främre och bakre omslag 

av papper i färg som avviker från inlagans, medan exemplaret av Nöd.Und. saknar något 

motsvarande. Under 1800-talets första hälft kunde häftade böcker hållas samman på 

olika sätt, från en ensam tråd som höll samman tryckarken till omslag som omslöt inla-

gan. Omslagen kunde vara tillverkade av enkelt eller förädlat papper, det senare genom 

t.ex. vinjetter, ramar eller dekorationer. (Lundblad 2010: 50) Titeln till Hund-läk. omges 

av en ram och avslutas med en dekorativ slinga. Av figur 1 framgår att båda exemplaren 

är slitna, särskilt Nöd.Und. 

I båda handböckerna används frakturstil (tysk eller svensk stil), men det finns inslag av 

antikva (latinsk stil). Under 1800-talet trycktes folklig litteratur i frakturstil i Sverige 

(Nord 2008: 75). Men frakturen blir mindre vanlig, och i början av 1900-talet användes 

frakturstil sparsamt, och då främst i religiösa skrifter. (Dahlgren 1917: 172) I båda hand-

böckerna förekommer antikva vid inslag på latin (jfr Landqvist & Rogström 2016: 36). 

Exempelvis kan hudparasiter behandlas ”med etsande wegetabiliskt lutsalt eller den 

såkallade frätsten (lapis causticus chirurgorum) […]” med facktermen på latin i antikva 

(Nöd.Und. 1823: 23; se NE (2023) om lutsalt).  

Vid enstaka tillfällen är latinska namn dock tryckta i frakturstil i Hund-läk., kanske på 

grund av förbiseende vid tryckningen eller för att ett mera folkligt namn inte ansågs 

passande att nämna. Ett exempel på den senare situationen kan finnas i ett 
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läkemedelsrecept (Hund-läk. 1849: 10). I detta uppräknas ingredienserna ”Arnica mon-

tana”, ”Bolmört (Hyoscyamus)” och ”Desman”, dvs. mysk (SAOB 2023a). Men endast 

”Hyoscyamus” är tryckt i antikva, inte ”Arnica montana”. Förklaringen kan möjligen vara 

att växtens svenska trivialnamn är ”slåttergubbe” (NE 2023). 

6.3 Möjligheter att söka kunskap 

Forskningsfråga 2 fokuserar på vilka sökmöjligheter som erbjuds i handböckerna som 

helheter. För detta ändamål spelar paratexter och numrering, främst paginering av 

sidor, en viktig roll (Nord 2008: 160–161; jfr t.ex. Landqvist & Rogström (2016: 24–25) 

om paratexter). Som framgår i avsnitt 6.1 är både Nöd.Und. och Hund-läk. utrustade 

med titelsidor. Båda handböckerna har paginerade inlagor. Men paratexter som 

innehållsförteckningar och (sak)register saknas, sannolikt på grund av handböckernas 

begränsade omfång. 

 
En sökmöjlighet i handböckerna som helheter erbjuds dock. Det är fråga om den inform-

ation som meddelas på titelsidorna i relation till de båda överordnade temana för hand-

böckerna i respektive inlaga, vilka identifierades i avsnitt 6.1: information om hundar, 

hundraser, vård och omsorg om hundar respektive identifiering och behandling av olika 

sjukdomar och besvär. Utifrån Appendix kan informationen på titelsidorna sammanstäl-

las med sidnummer i inlagorna (se tabell 1). 

Tabell 1 visar att de båda första numrerade punkterna på titelsidan till Nöd.Und. över-

ensstämmer väl med de paginerade sidorna i inlagan på sidorna 3–14 respektive 14–27, 

även om titelsidans punkter inte återkommer som rubriker i inlagan. Först meddelas 

mer allmän information om hundar och sedan mer specifik i olika medicinska frågor. 

Också punkten ”3) De första kännetecknen af deras [= hundars] galenskap;” på sidorna 

29–43 meddelar mer specifik information om sjukdomen rabies. Om punktlistan på ti-

telsidan uppfattas som en innehållsförteckning, så kan de återstående punkterna dock 

skapa förvirring. Såväl ”4) att dressera hundar så, att de kunna uppspåra en tjuf med det 

stulna godset;” som ”5) att de ej mottaga mat af en främmande person;” på sidorna 11–

14 respektive sidan 11 är snarast delteman inom 1) med allmän information. Punkten 

”6) att inom ett dygn fördrifwa hundens loppor. [sic]”, sidorna 27–28, kan sägas vara 

som ett deltema inom 2) om sjukdomar och behandlingar. Slutligen kan punkten ”7) 

några säkra medel att kurera bett af galna hundar.”, sidorna 43–44, ses som ett deltema 

inom 3) om rabies.4 

                                                 
4 Det är även oklart varför 2) avslutas med punkt i stället för semikolon och 3) inleds med versal. Även 6) 
avslutas med punkt, men 7) inleds med gemen. 
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Rubricerade teman på 

titelsidan 

Paginerade 

sidor i 

inlagan 

Rubricerade teman på 

titelsidan 

Paginerade 

sidor i 

inlagan 

Nödiga Underrättelser för 

Hundwänner. 

– Hund-läkaren eller Handbok 

för wänner och älskare af 

Hundar. 

– 

1) Europeiska hundars olika 

arter och artförändringar, sät-

tet att uppföda dem, deras 

egenskaper och behandling; 

3–14 Innehållande tillförlitliga, ur 

de mest godkända arbeten 

hemtade, underrättelser om 

hundars uppfödande och 

wård 

1–5 

2) alla sjukdomar, för hwilka 

hundar äro blottställda, jemte 

bepröfwade medel både att 

förekomma och bota dessa. 

14–27 

 

samt botandet af de dem 

wanligen påkommande sjuk-

domar. 

5–64 

3) De första kännetecken af 

deras galenskap; 

29–43   

4) att dressera hundar så, att 

de kunna uppspåra en tjuf 

med det stulna godset; 

11–14   

5) att de ej mottaga mat af en 

främmande person; 

11   

6) att inom ett dygn fördrifwa 

hundens loppor. [sic] 

27–28   

7) några säkra medel att ku-

rera bett af galna hundar. 

43–44   

 

Tabell 1. Teman på titelsidor och paginerade sidor i Nöd.Und. och Hund-läk. 

Utifrån tabell 1 får Hund-läk. sägas erbjuda tydligare sökvägar än Nöd.Und. Det är 

visserligen så att Hund-läk. inleds med allmän information i inlagan, i strid med 

dispositionen inom huvudtiteln, men i enlighet med undertitelns disposition. På sidorna 

1–5 ges mer allmän information om hundar och på sidorna 5–64 erbjuds mer specifik 

information om sjukdomar och deras behandling. De två avslutande avsnitten, ”33) 

Otidig Brunstighet.” och ”34) Swår Walpning.”, kan dock mer sägas gälla ”underrättelser 

om hundars uppfödande och wård […]”. Utifrån titelsidan och pagineringen bör det ändå 

vara någorlunda lätt att finna fram till önskad kunskap i Hund-läk. 

6.4 Läsvägar som erbjuds 

Praktiska handböcker kan läsas linjärt, dvs. från början till slut, eller icke-linjärt, och 

erbjudna läsvägar kan markeras med verbalspråkliga och/eller visuella markörer 

(Landqvist & Rogström 2016: 47). Forskningsfråga 3 gäller hur gränser och samband 

220



Hans Landqvist 

 

 

 

framträder i handböckerna som helheter (globalt) och i delar av handböckerna (lokalt). 

Vad gäller global nivå uppmärksammas rubriker och visuella medel, medan brödtext, 

grafiska stycken, punktlistor och visuella medel undersöks på lokal nivå, dvs. avsnitt, 

sidor och grafiska stycken (jfr Nord 2008 166–185; Landqvist & Rogström 2016: 47, 55). 

Som framgår i avsnitt 6.1 fungerar rubriker som verbala markörer för att ange teman. 

Men rubriker är även visuella markörer som visar på gränser och samband i texter, ef-

tersom textenheter under en rubrik ”får antas bilda en helhet” (Landqvist & Rogström 

2016: 48). Antalet rubriker är klart färre i Nöd.Und. med 11 gentemot 35 i Hund-läk., 

medan fördelningen mellan numrerade och onumrerade rubriker är jämnare i Nöd.Und. 

med 7 gentemot 4 respektive 34 gentemot 1. Sidantalet i inlagorna kan spela roll för 

antalet rubriker. Men denna skillnad – liksom den större konsekvensen i fråga om num-

rerade kontra onumrerade rubriker i Hund-läk. – kan också vara ett medvetet val för att 

visa på vägar till aktuell kunskap (jfr Landqvist & Rogström 2016: 48–49). 

 

Rubrikerna i båda handböckerna är tryckta i frakturstil och i större gradstorlek än bröd-

texten. Det enda undantaget vad gäller större gradstorlek är den enda icke-numrerade 

rubriken i Hund-läk. (1849: 7). Rubrikerna i Nöd.Und. är därtill framhävda genom fet stil. 

Rubrikerna i Nöd.Und. är centrerade eller har indrag till vänster, medan rubrikerna i 

Hund-läk. är centrerade. Samtliga rubriker avslutas med punkt. Rubriker i Nöd.Und. 

både föregås av en blankrad och följs av en, medan rubriker i Hund-läk. mestadels före-

gås av en blankrad. 

Nord (2008: 168–169) påpekar att gränser i äldre texter även kan markeras med 

gränslinjer och typografiska detaljer. Sådana är sällsynta i materialet, men brödtexten i 

handböckerna avslutas med visuella markörer. I Nöd.Und. (1823: 45) är det fråga om en 

vågrät centrerad linje, som täcker ungefär en tredjedel av den textyta som upptas av 

brödtexten på sidan. Texten i Hund-läk. (1849: 64) avslutas av en centrerad dekorativ 

figur, som skulle kunna sägas vara en finalstock (se Nord (2008: 169) om olika 

typografiska detaljer). Som framgår i avsnitt 6.1 meddelas inte verbalt att 

framställningarna nått sitt slut, men detta framgår visuellt genom denna markering (jfr 

Nord 2008: 169 fotnot 178). 

Brödtexten i båda handböckerna är skriven i en spalt och indelad i grafiska stycken (jfr 

Nord 2008: 172). I Nöd.Und. markeras nytt stycke med såväl blankrad som indrag, me-

dan enbart indrag används i Hund-läk. I båda handböckerna görs också indrag i brödtext 

direkt efter rubrik. Speciellt för Nöd.Und. är ”understycken” i vissa grafiska stycken, bl.a. 

i redogörelsen för ett antal hundraser i figur 2:  
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Figur 2. Exempel på grafiskt stycke med ”understycke” i Nöd.Und. (1823: 5). 

I det grafiska stycket som återges i figur 2 beskrives först ”Doggen, (björnhunden, 

wakthunden).”. Efter meningen ”Denna hund måste för sin utomordentliga styrka 

bewaka waru-artiklar, och nyttjas på jagt till hetshund på hjortar och wildswin.”, och det 

vågräta strecket, beskrivs sedan besläktade hundraser: ”Från honom och den wanliga 

wallhunden härstamma slagtarhunden och den Engelska hunden, äfwensom mopsen.” 

Det finns ett tydligt innehållsligt samband mellan de båda ”understyckena”.  

 

I båda handböckerna erbjuds även ingångar och utgångar på lokal nivå genom 

punktlistor med siffer- eller bokstavsförsedda punkter. Ett exempel finns i det inledande 

avsnittet i Nöd.Und., där bl.a. olika hundraser beskrivs. Detta görs genom en längre 

punktlista, ”1)”–”7)”, med sju av totalt 26 existerande hundraser. Dessa sju betecknas 

som ”de förnämsta och märkwärdigaste […]” (Nöd.Und. 1823: 4), och varje punkt 

omfattar ett grafiskt stycke, i vissa fall med ”understycken”. Som framgår av figur 2 

omtalas också hundraser utöver de sju utpekade. 

Ett exempel på punktlistor i Hund-läk. gäller sjukdomen skabb. I avsnittet om denna in-

går en lista med fem punkter, som är markerade med ”a)”–”e)”, där fem undertyper av 

sjukdomen redovisas (Hund-läk. 1849: 21–22). Listor kan vara integrerade i brödtexten. 

Detta gäller bl.a. presentationen av de två typerna av hundens raseri, dvs. rabies, i ex-

empel 7 (jfr Dyrendahl 1996: 42): 

(7) Man indelar denna sjukdom wanligen i twå slag: 1) Det hetsiga eller wåldsamma raseriet, 2) Det 
springande. Det förra är det farligaste. En sådan hund biter och förgiftar allt hwad som kommer i 
hans wäg, ware sig menniska, hund eller hwad annat djur som helst. (Nöd.Und. 1823: 31) 

Speciellt för Hund-läk. är att ingredienser till olika läkemedel presenteras integrerat i 

brödtexten eller som listor, vilka är centrerade och insprängda i brödtexten. Dessa 

punktlistor saknar numrering eller siffror, förmodligen på grund av de mängdangivelser 

som ingår i dem före eller efter namn på ingredienser (se figur 3). 
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Figur 3. Exempel på centrerad punktlista i Hund-läk. (1849: 38). 

I texten i figur 3 beskrivs hur ”14) Omättlig hunger, Hundhunger.” ska behandlas: ”För 

att avhjelpa den tager man: 1 lod Gentianpulver 2 qvintin Magnesia och 6 gran opium, 

hwilka alla rifwas wäl tillsamman till ett fint pulver, hwaraf hunden får dagligen 3:ne 

theskedar, en och en i sender med passande mellantider.” 5  På det här viset lyfts 

ingredienslistor och mängder i läkemedelsrecept fram tydligt i brödtexten, vilket bör 

underlätta för den som vill försöka kurera en viss åkomma.  

 

I Hund-läk. används också spärrad stil i vissa partier av brödtexten (jfr Nord (2008: 174) 

om grafiska markörer för ingångar och utgångar i texter). I avsnittet ”2) Hundens galen-

skap, Wattenskräck, Hydrophobie.”, dvs. rabies, används spärrad stil i beskrivningen av 

sjukdomens två stadier där nyckelorden ”springande”, ”hetsiga” och ”wåldsamma” i ex-

empel 8 är tryckta med spärrad stil.  

(8) Sjukdomen anses wanligen wara af twåfaldigt slag, eller åtminstone hafwa 2:ne stadier: det spring-
ande och det hetsiga eller wåldsamma, som hwardera hafwa sina egna kännetecken. (Hund-läk. 
1849: 13) 

Av exempel 7 framgår att sjukdomens två stadier uppmärksammas också i Nöd.Und, där 

genom en punktlista i brödtexten. Därtill utnyttjas större gradstorlek för att framhäva 

nyckelord, bl.a. ”Doggen” i listan över ”de förnämsta och märkwärdigaste […]” 

hundraserna (Nöd.Und. 1823: 4) i figur 2. 

På lokal nivå används således brödtext i en spalt, styckeindelning, punktlistor med lite 

olika utformning och visuella grafiska medel i båda handböckerna i syfte att visa in- och 

utgångar i brödtexten. Unikt för Nöd.Und. är ”understycken” i grafiska stycken och unikt 

för Hund-läk. är punktlistor för att presentera läkemedelsrecept. Översättaren av 

                                                 
5 Se Dyrendahl (1996: 267, 254, 265) om gentian, magnesia och opium i veterinärmedicin under 1700- 
och 1800-talet respektive SAOB (2023b–d) om viktenheterna lod, kvintin/qvintin och gran. 
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Nöd.Und. respektive författaren av Hund-läk. och/eller respektive tryckare kan ha fattat 

de beslut som visar sig i handböckerna.6 

Handböckerna tillåter både linjär och icke-linjär läsning på global nivå. liksom praktiska 

handböcker inom andra områden (Nord 2008: 171; Landqvist & Rogström 2016; 55). 

Läsning på lokal nivå måste i första hand vara linjär för att bli meningsfull, även om icke-

linjär läsning kan vara tänkbar i vissa situationer. Exempelvis skulle en hundägare som 

tidigare behandlat ”14) Omättlig hunger, Hundhunger.” kunna gå direkt från 

avsnittsrubriken till ingredienslistan för att kontrollera receptet och/eller 

förfaringssättet som beskrivs efter listan i figur 3. 

7 Sammanfattning och fortsatt forskning 

Handböckerna Nöd.Und. och Hund-läk. är utgivna utan angivna författarnamn, publice-

rade under 1800-talets första halva och tryckta på mindre tryckerier. Nöd.Und. är en 

översättning från tyska, medan Hund-läk. är ett svenskt originalarbete. Som framgår i 

avsnitt 5 har jag inte undersökt vilken eventuell betydelse som den tyska källtexten 

och/eller den anonyma översättaren till svenska kan ha haft för Nöd.Und. 

Resultaten av undersökningen i avsnitt 6 visar stora likheter mellan Nöd.Und. och Hund-

läk. Likheterna gäller kunskapsorganisering, där främst boktitlar och rubriker i brödtex-

ten utnyttjas, medan upplysningar i brödtexten inte används särdeles mycket. Huvudti-

teln till Nöd.Und. kan även sägas övergå i en slags innehållsförteckning. Handböckerna 

uppvisar i mycket likheter vad gäller materialitet: format, omfång, (in)bindning och typ-

snitt. Det finns likheter även i fråga om sökmöjligheter, vilka framträder utifrån inform-

ation på titelsidorna och pagineringen. På denna punkt erbjuder Nöd.Und. visserligen 

mer detaljerad information än Hund-läk., men informationen är inte så väl strukturerad. 

I både handböckerna används rubriker och visuella medel för att visa på läsvägar globalt, 

men antalet rubriker är klart fler i Hund-läk. I båda handböckerna används brödtext i en 

spalt, indelning i grafiska stycken, punktlistor och visuella medel i fråga om läsvägar lo-

kalt, men därtill används några unika lösningar: ”understycken” i grafiska stycken i 

Nöd.Und. och insprängda punktlistor i brödtexten för att presentera recept på läkeme-

del i Hund-läk. På global nivå kan handböckerna läsas linjärt och icke-linjärt, medan läs-

ning på lokal nivå i första hand bör vara linjär för att bli meningsfull.  

Likheterna bör kunna förklaras med att handböckerna tillhör en allmän handboksgenre, 

liksom en potentiell subgenre under utveckling, och att handböckerna är publicerade 

under en tidperiod när hundägares tillgång till veterinärers tjänster var mycket begrän-

sad. Skillnaderna mellan dem bör i första hand kunna förklaras med beslut som de 

                                                 
6 Grafisk (in)konsekvens i äldre trädgårdshandböcker uppmärksammas av Nord (2008: 168 fotnot 177). 
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anonyma författarna till Hund-läk. respektive den tyska förlagan för Nöd.Und. har fattat. 

I andra hand bör det vara fråga om beslut som ägarna av tryckerierna respektive den 

anonyma översättaren bakom Nöd.Und. har fattat. 

Resultaten ger ingen grund för att bedöma hur samtida hundägare såg på de båda hand-

böckerna, men Nöd.Und. och Hund-läk. kunde vara viktiga resurser i sin samtid. Som 

framgår i avsnitt 1 var tillgången på veterinärmedicinska resurser vid den här tiden 

mycket begränsad i Sverige. Handböckerna erbjöd information om hundar och kunde 

meddela handlingsdirektiv, särskilt för att identifiera och behandla olika sjukdomar och 

besvär hos hundar (jfr avsnitt 2 om funktioner för handböcker).  

Denna fallstudie kan ligga till grund för fortsatta undersökningar, och jag uppmärksam-

mar tre möjligheter utöver möjligheten att jämföra den svenska måltexten Nöd.Und. 

med den tyska källtexten. För det första kan handböckerna studeras ur fler aspekter, 

bl.a. de språkliga val som gjorts för att meddela handlingsdirektiv (jfr Nord 2008: 35). 

Tre möjligheter visas i exempel 9–11: 

(9) Man lägger ett omslag af en sönderstött walnöt på såret, låter det ligga öfwer natten, och ger det 
sedan att förtäras af en ung höna. (Nöd.Und. 1823: 35, tillagd fetstil) 

(10) Skulle detta ei wilja hielpa må man försöka följande enkla medel mot denna åkomma hos jagt-
hundar. (Hund-läk. 1849: 45, tillagd fetstil) 

(11) Genom en god behandling och ordentlig föda wänjes hunden på följande sätt att ej mottaga något 
af främmande personer. (Nöd.Und. 1823: 11, tillagd fetstil) 

I exempel 9 används ett verb i presens, aktiv diates, (bjudande presens) för att meddela 

direktiv. Finit hjälpverb och infinit huvudverb, aktiv diates, återfinns i exempel 10, me-

dan ett verb i presens, passiv diates, uppträder i exempel 11. Frågan är hur olika möjlig-

heter för att meddela direktiv till hundägare används och hur bruket i Nöd.Und. och 

Hund-läk. kan förklaras. 

För det andra kan handböckerna jämföras med samtida veterinärmedicinsk litteratur (jfr 

Dyrendahl 1996), och samtida handböcker för professionella hundförare (jfr Dirke 2014: 

140–143). Frågan är vad som förenar och skiljer Nöd.Und. och Hund-läk. från sådana 

verk i fråga om kunskapsorganisation, sökmöjligheter och läsvägar.  

För det tredje kan materialet utökas med fler handböcker från 1800-talets första halva 

eller från en längre tidsperiod. Det första alternativet kan ge grund för en studie av hur 

en potentiell subgenre, handbok för hundägare, till den övergripande handboksgenren 

utvecklas (jfr avsnitt 4.2 och 4.3). Det andra alternativet kan ge grund för en studie av 

hur synen på hunden, från nyttodjur till sällskapsdjur och familjemedlem, avspeglar sig 

i hundhandböcker (jfr avsnitt 1). 
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Appendix 
 
Rubricerade teman på handbokens titelsida, rubricerade teman i handbokens inlaga och sidor i handbo-
ken 
 

Rubricerade teman på hand-
bokens titelsida 

Rubricerade teman i handbokens inlaga Sidor i 
handboken 

Nödiga Underrättelser för 
Hundwänner. 

– [1] 

1) Europeiska hundars olika ar-
ter och artförändringar, sättet 
att uppföda dem, deras egen-
skaper och behandling; 

– 3–14 

2) alla sjukdomar, för hwilka 
hundar äro blottställda, jemte 
bepröfwade medel både att 
förekomma och bota dessa. 

  
 

 1) Rotsen, eller den så kallade hundsjukan. 14–16 

 Sjukdomens behandling. 16–19 

 2) Skabb hos hundar.  19–20 

 Tillförlitligt medel för skabb hos hundar. 20–21 

 3) Att hos hundar kurera stranguri eller urinens 
oregelmässiga flytning. 

21–22 

 4) Att bota hundar för diarrhé. 22 

 5) Att hos hundar fördrifwa mask. 22–23 

 6) Säkert medel för lamhet hos hundar. (En 
åkomma som Rotsen, wanligen lemnar efter sig). 

23 

 7) Att bota hundar, som på annat sätt äro sjuke 
och hafwa förlorat matlusten. 

23–27 

3) De första kännetecken af 
deras galenskap; 

– 
 

29–36 

 En werklig, men ännu en allmänt känd orsak till 
galenskap hos hundar. 

36–43 

4) att dressera hundar så, att 
de kunna uppspåra en tjuf 
med det stulna godset; 

– 11–14 

5) att de ej mottaga mat af en 
främmande person; 

– 11 

6) att inom ett dygn fördrifwa 
hundens loppor. [sic] 

  

 Att hos hundar fördrifwa loppar, löss och annan 
ohyra. 

27–28 

7) några säkra medel att 
kurera bett af galna hundar. 

  

 Tillfällig upptäckt af ett botemedel för bett af 
galna hundar. 

43 

 Ännu ett medel för bett af galna hundar. 44 

  
 

 

 

 

 

 

230



Hans Landqvist 

 

 

 

Rubricerade teman på hand-
bokens titelsida 

Rubricerade teman i handbokens inlaga Sidor i 
handboken 

Hund-läkaren eller Handbok 
för wänner och älskare af 
Hundar. 

 [0] 

Innehållande tillförlitliga, ur de 
mest godkända arbeten 
hemtade, underrättelser om 
hundars uppfödande och wård 
samt botandet af de dem 
wanligen påkommande 
sjukdomar. 

 1–5 

 1) Rotsen, så kallad Hundsjuka eller Walpsjuka 
samt deraf följande Swaghet eller Lamhet. 

5–7 

 Sjukdomens behandling och botande. 7–12 

 2) Hundens galenskap, Wattenskräck, 
Hydrophobie. 

12–19 

 3) Feber. 20 

 4) Skabb. 20–26 

 5) Halsfluss. Strupsjuka. 26–27 

 6) Masksjukdomar. 27–31 

 7) Örmask. 31 

 8) Durchlopp. Diarrhé. 31–33 

 9) Förstoppning. 33 

 10) Urinstämma. Stranguri. 34–35 

 11) Blodafgång. 35 

 12) Gift. 35–37 

 13) Fallandesot. 37–38 

 14) Omåttlig hunger, Hundhunger. 38 

 15) Hosta. 38–39 

 16) Lamhet. 39–40 

 17) Ögonåkommor. 40–42 

 18) Kräfta, Öronkräfta. 43–45 

 19) Öronwärk. 45–46 

 20) Dålig hörsel, Lomhördhet. 46–47 

 21) Wårtor. 48 

 22) Swulster och Bölder. 49 

 23) Näsbölder. 49 

 24) Inflammerade bölder och hårdnader i 
spenarne. 

50 

 25) Kontusioner. 51 

 26) Wrickningar, Ledwrickningar. 51–52 

 27) Munwridning, Munnen ur led. 52–54 

 28) Brännskador. 54–56 

 29) Sprickor och sår på fötterna 56 

 30) Sårnader i allmänhet. 56–58 

 31) Förgiftningar, Stygn och Bett af giftiga djur. 58–60 

 32) Loppor och annan ohyra. 60–62 

 33) Otidig Brunstighet. 62–63 

 34) Swår Walpning. 63–64 
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